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(1) Empighger/Consignée/Dastinataire

T2} Emprangs- Und Bearoenungsvermerker eferscheln
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. SN
. _ 10046645
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Cate of dellvery!
Pate de livralson

1-70026 MODUGNO BA 24.02,2021
[(5) Lleferant/vendor/-ournisseur B) Frachi (7} Anlieferung {5t Rechaung

Lieferantenns. 91024068 rel [unrel | |waggon| [Spediteur

. lEUR FFrachigut Tramd.Fahrzoug

schmid alutec gmbh & co. kg | Zaz/ ;5

Féhrenbachstr. 7 ST

73630 Remshalden - Grunbach Post
(75 Thre Zeichens (71} Besteliung NrJycur order/ (15) Zusalzdaten des Bestellers [{12} Unsere Abteilungfour ref.f  |(13) Hausru (14) Unsere Aufiragsnr.four No.jnotre No.
vour ref.fvolre ref, votre ordre notre réf.

550004363201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103784
-696
(19} Versandart/Shipment/Expédition|frai {20) unfre{21) Verpackungsart/ 22} Viersandzelchen/MarksiMarguage {23) Gesamigewicht kg (24}
_ Packing/Emballags

Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW | Brto 2.367,3 1.052,16 Wetto

(25) Versandanschril/Shipping address/Destinalaire

{206) Abladestelle

Magna PT S.p.A.

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

100 14248

(27)
(Pos.)

1287 Sachnummer 70rawing Mo
Plan No.

(29) Bazelchnung der Lieferung/Lelstung/Description
(21) Verpackungsart’Packing/Emballaga

39)

Quentity/Quantité

Menge/

(51

{40} Empfingervermerke

Einheit

Menge (Ist)

-+ Vermerke

2510639001
2517105400

08.01.2020 n
CH.NR. 90-0112-

CH.NR. 90-2311-
CH.NR. 90-2411-
CH.NR. 90-2511-
CH.NR. 90-2610-
CH.NR. 90-2711-

CH.NR. 90-3011-

GE1054-34
Kupplungsdeckel

16 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-{501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP

x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-{501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP

x GE-{501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP

x GE-~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

x GE-~(501568} 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP

X GE-(501741) Rako-Behilter
GE-501741

x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AGB06
Palettendecke

X GE~(5505924) Deckel fiir
Rako-Behdlier
GE-TBA-550594

x GE-(501723) Tiefzieheinsatz,
flir DCT300 GE-TBA-501723

2
3

192

32
192

192

KUEHNE+
ACCETTA Zi
Quantits dichiarata;
Quantita effettiva:
Tipo Imbatlaggio;
Quantita Imbaiti: 3

NAGEL .
ONE MERCE |

2o

1.920,00

5 XA

10,00

Stk

Stk

480 28%
Sof 4o

56
281

Nr.

Conformita afje sthede d'imballo: '@
Data controfjp; @2 /9 3
Firma &
42) Eingangsvermerke (43} Mengenprifung < [a4) Guteprafung/Prufoencht {45y Emplanger (46] Rechnungsprufung
Datumm
Name/




Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 210224-009 vom 24.02.2021

R ARI
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4] Absender / Expeditaur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOQITURE INTERNATIONAL
Disse Befdrdaring unterliegt frotz einer ge-
gentelligen Abmachyng den Bestimmungen des
OberainkommensiberdenBefdrderungsveriragim
intern, Strafengllerverkehr {CMR).

CNMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Conventicn ralative au cenirat de
trenspert internalional des marchandises par
route (MR}

2 Empfanger ! Destinataire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

 Frachtfihrer / Transporteur

Benutzte ‘Gen.-l\‘lr.:

3 Auslisferungsort des Gutas / Kieu prévu pour 1a fivraison de la rnarahan::li;a

Qrt/ Lisu MODUGNO
Land/Pays I[talien
Datum/bate  1.03.2021

Zelt/ Temps

4 Ort und Tag der (Jbemahme / Lieu et dats de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Liau Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date 24,02.2021

-

Zait{ Temps

7 Nachfolgender Frachtfuhrer 7 Transporteurs successifs

Benulzte Gen.-Nr.:

5 BeigefOgte Dokumente / Dacumants annexes

Vorbehalte und Bamerkungan das Frachifihrar /
Réserves et observations des fransportsurs

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM
No.

Art der Varpackung 13 Bezeichnung dos Gutes

44 Gewicht, kg 45 Umfang

Marques ot numéros Nombre des cofis Mode dembzllage Natura de la marchandise Polds, kg m
1 10046618-21-25-48 86 COLLI Getriebetelle 7.102 62,40
Summa:
Totak 96,00 cCOLLI 7.102,00
1§ Anwelsungen das Absenders *} 177 Angaben zur Ermittiung der Tariﬂtilnmg‘tar mit Grenzibergangen .
von is

18 Frachtzahlungsanwaisung{ Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besendere Vareinbanungan/ Conventions particuliores

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzalchen Nutzlastint R . . .
Ve .| wvollstdndig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernemmen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
G b ’
22 Benutzter Grenztibergang 27 Gut 210224-008empfangen am S

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23
D-73630 Remshalden Grunbach -

Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschrift und Stempel des Frachifthrers

Batum /
RSB N AGEL s.rl
MHGNA BESmif, ofic- 79026 Modugno (BA)
-70026 MODUGN

Signature et imbre faxpéditaur Signature et timbre du transporteur llﬁ%ﬁlqp%lme,‘tjl bre ﬁ D 1
e : Y
verifica su gual.th e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carn-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESRDEFFB04



